SOZLU DIL/YAZILI DIL
Sevim Sénmez

1.S6zlii ve Yazili Dilin Temel Ozellikleri
1.a. Kalic1 dil /Gegici dil

Dilbilimin temel konusunun sozlii dil oldugu bilinen bir gergektir. Konugulan dil,
sozlii dilin tesbit edilmesi olduguna gore ; bunun, bugiin dilbilimci i¢in baglayici
bir gergeklik oldugu sdylenebilir. F.Saussure: “... dil ve yaz: birbirinden ayn iki
gesterge sistemidir ve yazinin varolus nedeni dili gostermektir” der. Yapisal dilbilim:
"So6z, yazidan daha eski ve daha yaygindir; bilinen yazi sistemlerinin sozlii dil
birimleri iizerine kurulmug olmas1" kanitlari aracilifiyla sozli dilin 6ncelik tagidigi
diigtincesini pekistirmistir. Daha sonra J.Lyons: "... konugma dili yazil dilden ¢nce
gelir. Dilin anlatim diizlemlerinin birincil tozii sestir; yazi aslinda, bir dilin sézciik
ve tiimcelerini olagan bigimde, gergeklestirildikleri tézden bigim tdziine
doniigtiirmenin bir yoludur", diyerek bu diigiinceleri devam ettirmigtir.

Konugma dilinin sorunlarin: ele alan dilbilim yapitlarinin sinirli olmasina karsin
yazi dilini konu alan pek ¢ok yapit vardir. Yakin zamanlara degin yazi, dilin tek araci
durumunda idi. Giiniimiizde ise sozlii dil ncelik kazanmigtir, Mesajin alinmasinda
en onemli ara¢ olan sesin algilanip tesbit edilmesi 1878 yilindan itibaren Edison
gramafonu gergeklestirmesiyle olanakli hale gelmis, teknik gelismeler son 30-40
yilda 6zellikle hizlanmigtir.

Sozli dil, gegici yani degigebilir bir 6zellige sahiptir. Mesaj, s6z zincirinde
birbirini isleyen ses elemanlari ile iletilir. Bu sz zinciri, ancak tek (-->) yénde okla
gosterilebilir ki bu da zaman yoniinii belirtir. Zaman: geriye almak gibi bir
durumun olanaksiz oldugu diigiiniiliirse sozlii dilde geriye doniigten sozedilemez. Bu
da dinleyici yoniinden bildirisime katilmak zorunda olan sonsal (2 posterion)
iletigimler ve bellegin 6nemini ortaya koyar. Dinleyici bir mesaji yalnizca bir kez
alir (elbette bant kayitlarinin dikkate alinmasi koguluyla).

Yaz1 dili, kalict olan gorsel gostergelerle sabitlestirilmistir. Gorsel giiciin
varoldugu oranda da bu gostergeler mevcut olmaktadir. Konugma dilinin aksine
yazida se¢me olanag1 vardir; bir gazeteyi eline alan kigi, isterse birinci makaleyi veya
ikinciyi atlayip ii¢iincii ile okumasma devam edebilir, ya da dordiinciiyii birakip bir
bagkasina gegebilir (lecture oblique); metin istenildigi gibi 6rnegin yavas yavas
okunabilir. Oysa radyo haber biilteni olan "Konusan gazete" i¢in bunlar
diisiiniilemes. Radyoda isitilenleri dinleyici sadece dikkati oraninda secebilir ve
sozcelerin tarz ve devamini aklinda tutabilir. I§te s6z1ii dil ve yazih dil arasindaki bu
fark nedeni ile yazili dil 6nemini halen korumaktadir. Ayrica, yazili dil bir belge
degeri olmas: bakimindan da kalicidir. Dil, metinlerle saklanmaktadir: Omegin ilk
Fransiz metinleri IX. yiizyila dayanmaktadir, sézlii dille ilgili belgeler ise ¢ok daha
yenidir.

Dildeki yargilara temel olarak alinan, ¢ogu zaman 6gretimde klasik dilin énemini
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ornekleyen "biiyiik yazarlarin" yapitlari "norme" lardir. Bu konuda Richer," Zaten
(yanlig) diye nitelendirdigimiz sey ozellikle kalicidile karst yapilandir” der.

1-b. Daha 6nceden iizerinde galigiimig dil/ Halen iizerinde galigilmakta olan
dil

Yazili dil, sozli dilden ¢ok daha fazla iizerinde diigiiniilerek ¢aligilmig bir dildir.
Zaten boyle olmast da gerekir; ¢iinkii yazan kiginin 6niinde halk yoktur, ancak
kafasinda yazisinin okunacag diigiincesi vardir. Yazan bir kisi kendi diisiinceleri ile
basbasadir ve okuyucusu ile dogrudan dogruya herhangi bir iletisime sahip degildir,
okuyucusunu yazist kargisindaki tepkisini gézlemlemsi olanaksizdir. Yazan bir kisi
oldukga giiciil bir halki dikkate almak zorundadir ve tepkilerini tahmin edebilmelidir.

"Spotanément" konugulan dil, bir sonugtan ¢ok yazili dilin elyazisi (manuserit)
ile kayislanmasidir seklinde tanimlanabilir, yani spontane olarakkonusulan dil
tizerinde daha az ¢aligilmig olan dildir. Bu da ; molalar, son hecelrin uzatilmasi ve
araya giren elemanlarla belirtilen konugma dilindeki kaygilar1 agikladigi gibi
yapibilgisel, sozliiksel ve sozdizimsel (6rnegin eksik 6geli tiimcelerdeki moksanlik
ve yapisal degismeler) kaygilar: aydmlatir.

Insan konusurken, hem ifade etmek istedigini bulmaya g¢aligir, hem de diigiince
seyrini izleyebilecek sekilde uygun anlatim yollarim aragtirir. Yazili dilin tersine
konugma dili, iki ya da daha ¢ok dinleyici arasinda dogrudan dogruya olan karsilikli
iletisimdir. Boylece yeni durumlar yaratan tepki ve yanitlar ortaya gikar. lvedi bir
dogrulanma yapilmas: ile konusucu hemen tepki gostererck ya dinleyiciyi ya da
kendisini diizeltmeye gayret eder. Yineleme, ses tonu, vurgu, sozciiklerin
siralanmast, jest ve mimiklerle kimi vurgulamalarin etkisi kuvvetlendirilebilir veya
hafifletilebilir. Konugma dilindeki, gereksiz yineleme (tautologie) ve sozciiklerin
siralanigindaki vurgu yazi dilinde de vardir ama bu elemanlar 6nceden segilmis, tesbit
edilmis oluduklari igin konugma dilindeki durumdan g¢ok farklidir. Ayrica, konu,
iislup ve duygusallik da degisebilir: Ornegin; bir magazada gercksinime gére ses
tonunun degistirilebilmesine kargin bir is mektubunda "ton" énceden belirlenmistir.

Konusma dilinde, bilgi verme y6niinden pek az degeri olan yani diisiinsel etkinligi
olmayan elemanlarin da konusucu tarafindan kullamilmasi olasidir. Higbir bilgi
vermeden, higbir gey soylemeden cok ¢ok konuganlara ¢ogu kez tanik
olunur. Bu durum ya diigiincenin zayifligin1 gosterir ya da politikada sik sik tanik
olundugu gibi, herhangi bir ama¢ dogrultusunda dinleyicide belirli bir etkiyi
yaratmaya yoneliktir. Aslinda hicbir gey sdylemeksizin yazildigina da
rastlanabilir, ancak, okuyucu boyle oldugunu hissettiginde ya da kendisine yapay
gibi goriindiigiinde kisacasi bu ve benzeri bir diislinceye kapildi§inda, o yaziyi
atlayabilir veya tamamini okumaktan vazgegebilir ki iste bu da okuyucunun
durumunun dinleyicide daha kolay ve rahat oldugunu gosterir.

1-c. Gorsel sistem/ Isitsel sistem

Sozlii dil ile yazihi dil arasindaki iiglincii temel fark; yazili sistemin sadece
gorsel bir sistem olusudur. Haber, bilgi ve belgeler yazida ancak yazi elemanlar ile
verilir. Sozlii dilde ise herseyden ¢nce ses elemanlar: rol oynar. Bunlardan bagka
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konusma dilinde dilbilim dig1, bir bagka deyisle sézli olmayan elemanlar da vardir:
jest ve mimikler... Karsilikli konugmada, konugmamn jest ve mimiklerinin
verilecek mesajda ¢ok onemli gorevleri vardir: Mesajin aluni ¢izmek yani
pekistirmek gibi. Hatta jest ve mimikler, heniiz sézle ifade edilmemis olan mesaj da
verebilirler. Iste bu sekilde de bildirisimdekilerin zeka ve yetenekleri ortaya gikar.

Ses ve gorsel elemanlarin karigikhifinin engelleyici 6zelligi ve mesajin
anlagilirliim daha gii¢ hale getrimesi olgusu bu elemanlarin tiimleyici karakterini
gosterir; 6regin, sesleri bir cam veya bir giiriiltii nedeni ile engellenen kisilre
diisiiniildiigiinde, bunlarin bu engeli jestlere dengelemeye galistiklar1 anlagilir.
Sagirlar, konuganin jestlerine ve dudaklarinin hareketine dikkat ederck onun
sOylediklerini anlamaya gayret ederler.

2. Konugma Dilinin Tiirleri

Eger sozlii dil hakkinda ciddi bir ¢aligma yapilmasi diisiiniiliirse, bunun yazili
denetimden gegmemis olan bant kayitlarina dayanmas: gerckir. Bu kayitlar da daha
Onceden okunmarmug ya da anlatilmamig spontane sozciiklerle yapilmaktadir. Yani
Jean Peytrad'n tanimladigi gibi "bunlar karsihkli konugma dili" olmalidir.
Su halde, estetik ve artistik nedenlerle {izerinde ¢aligilmig ve tesbit edilmis olan
tiyatro dili konugma dili olarak diisiiniilemez. Bu, sahnede sozlii olarak veriliyorsa
da "yazin" dilidir. Aymi gekilde pedagojik nedenlerle iizerinde énceden galisilarak
belirlenmis olan 6gretimdeki diyaloglara da konugma dili diye bakilamaz.

Entellektiiellerin yazi dilinin etkisinden sozlii dilde tamamen kaginmalari da biraz
zordur. Omegin iyi bir 6grenim gérmiis olanlarin pekgogu yazi dilini birincil kabul
ederler. Boyle olunce insanin aklina su soru geliyor: "Acaba kimi yazar ve
profesdrler gibi yazin formasyonuna sahip kisilerin bir bagka deyisle yazi dilinin
normlarina gore konugmak isteyen ve bir kitap gibi diizgiin konugan kiiltiirli
kigilerin dilini konugma dili olarak kabul etmek mi gerekir?" Ya da soyle
diisiinenler de gikabilir: "Toplumdaki alt katman dili ya da argo konugma dili olarak
kabul edilebilir mi?" Bu sorularin higbirine "Evet" diye yanit verilemez; ¢linkii
bunlar konugma dilinin birer dilimidir. Ancak yazili ve s6zli dilden ayr1 olarak 6zel
dil baglig1 alunda irdelenebilirler.

3. Sonug

Konugma dilinin bir biitiincesini meydana getirmek dilbilimsel, toplumsal,
ruhbilimsel ve teknik bakimdan birgok sorunlar ortaya koyacaktir. Konugma dilinin
nesnel bir ¢oziimlemesini yapacak sekilde heniiz bilimsel bir ¢oziimleme olmadig1
i¢in agiklamaya caligtifimiz noktalari tam ve kesin bir sonuca baglamak oludukga
zor, hatla olanaksiz gibi. Nitekim konugma dilini irdeleyen yapitlar, yazi kodu ile
konugma kodu arsinda gesitli farklar oldugundan sézederler ama bu farklarin nemini
tam olarak agiklayamazlar.
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